
BOX
box collection / collection placards

Una parete attrezzata a contenitore che si integra perfetta-
mente con le pareti divisorie di produzione Modulo creando 
giochi volumetrici di grande suggestione. È la modalità ormai 
consolidata che unisce le funzioni di separazione a quelle di 
stoccaggio, garantendo uniformità di allestimento e variabilità 
funzionale.    

A fitted box wall that integrates perfectly with the Modulo produced 
partitions, creating fabulous volumetric features. It is the consoli-
dated method that combines the functions of separation with box, 
ensuring furnishing uniformity and functional variability. 

Une cloison-placards s’intégrant parfaitement à celles de séparation 
réalisées par Modulo en créant des jeux de volume de grande sug-
gestion. C’est la façon désormais consolidée qui unit les fonctions 
de séparation à celle de stockage tout en garantissant l’uniformité 
d’aménagement et de variabilité fonctionnelle. 
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MODULARITÀ modular design / modularité ATTREZZABILITÀ E ISPEZIONABILITÀ can be integrated with all modulo walls / s’in-
tègre à toutes les cloisons modulo RIPIANI METALLICI metal work surfaces / étagères métalliques

ZOCCOLO IN ALLUMINIO steel base / plinthe en aluminium FIANCO E TOP DI FINITURA IN LEGNO sides and top finished 
in wood / partie latérale et supérieure en finition bois
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B C
Parete organizzata a moduli di larghezza 50 e100 cm con sistema di 
assemblaggio a spalla portante secondo altezze standard, con moduli 
di compensazione fino al soffitto, o in altezza di vano con ante a mi-
sura. È composta da elementi strutturali, ante e schienali in pannelli 
nobilitati di legno e ripiani interni in legno o metallo.     

Organized wall with 50 and 100 cm wide modules with a shoulder bearing 
assembly system according to standard heights, with compensation modules 
up to the ceiling or in door frame heights with panel to measure. It is made 
up of structural elements, doors and backboards in laminated wood panels 
and inner shelves in wood or metal.     

Cloison organisée en modules de 50 et 100 cm de largeur avec système 
d’assemblage à joue portante selon les hauteurs standards avec modules de 
compensation jusqu’au plafond ou à hauteur de la pièce avec porte sur me-
sure. Elle est composée d’éléments structurels, portes et parties arrière en 
bois ennobli et étagères internes en bois ou en métal. 

460

40

102
103



Contenitori alti e bassi, autonomi o integrati nelle pareti vetrate. Solu-
zioni funzionali e armoniche, studiate per soddisfare le esigenze opera-
tive dei moderni luoghi di lavoro. Il contenitore diventa parte integrante 
della parete.

High and low containers, independent or built into the glass walls. Harmo-
nious functional solutions created to satisfy the operating needs of modern 
work areas. The container becomes an integral part of the wall.

Placards hauts et bas, indépendants ou intégrés dans les cloisons vitrées. 
Des solutions fonctionnelles et harmonieuses étudiées pour satisfaire les 
exigences opérationnelles des lieux de travail de travail. Le placard devient 
partie intégrante de la cloison.
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Fianchi di finitura e top, per completare ogni composizione e aumen-
tarne l’effetto monolitico. Guarnizioni para polvere e profili di battuta 
per proteggere il contenuto. Zoccoli in alluminio rimovibili per favorire 
il cablaggio. 

Finished sides and tops to complete each composition and increase the mo-
nolithic effect. They have gaskets to keep out dust and rabbet profiles to 
protect the contents. Removable aluminium baseboards to allow cabling. 

Flancs de finitions et partie supérieure pour compléter chaque composition 
et en augmenter l’effet monolithique. Des garnitures anti-poussière et pro-
filés de butée pour protéger le contenu. Plinthes en aluminium amovibles 
pour faciliter le câblage. 
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F

ALLUMINIO
aluminium / aluminium

VETRI
glass / vitre

LEGNI
woods / bois

F 3D FOIL

FINITURE
finishes / finitions
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LA STAMPA HA CARATTERE INDICATIVO E POTREBBE SCOSTARSI LEGGERMENTE DALLA REALTÀ
the printout is an example and may differ slightly from the actual product / l’impression a caractère indicatif et pourrais  diffèrer de la réalitée

VETRI
glass / vitreF

Extrachiaro
extra clear / extra-clair

Trasparente
trasparent / transparent

Satinato
satined / satiné

Stop-sol bronzo
stop-sol bronze / stop-sol bronzé

FV01

FV03

FV04

FV02

FA02

RALVerniciatura a campione
costum paint / coloration à la demande

FA50

FA01

ALLUMINIO
aluminium / aluminiumF

Elettrocolore nero opaco
electro colour matte black / elettro couleur noir mat

Silver light lucido
light polished stainless / acier inox lucide

Ossidato argento opaco
oxidized matte silver / argent mat  
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Pioppo Light
Light Poplar | Peuplier Clair 

Pioppo Moro
Dark Poplar | Peuplier Brun 

LEGNI
woods / bois
melaminici / melamineF

LA STAMPA HA CARATTERE INDICATIVO E POTREBBE SCOSTARSI LEGGERMENTE DALLA REALTÀ
the printout is an example and may differ slightly from the actual product / l’impression a caractère indicatif et pourrais  diffèrer de la réalitée

63

O3Rovere
oak / chène

13

07

Noce Moderno
modern walnut / noyer moderne

Noce Classico 
classic walnut / noyer classique

64 20Muschio
moss green / vert mousse

09Rovere Naturale
natural oak / chêne naturel

38 44Grigio
grey / gris

Stone Grey
stone gray / stone grey

44Stone Grey
stone grey / stone grey

Bianco 
white / blanc

68
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12Olmo Grey
grey elm / orme grey

67Teak Samoa
samoa teak / teak samoa

52Frassino brown
brown ash / frene brown

37Noce Pacific
pacific walnut / noyer pacific

30Noce bali
bali walnut / noyer bali

LA STAMPA HA CARATTERE INDICATIVO E POTREBBE SCOSTARSI LEGGERMENTE DALLA REALTÀ
the printout is an example and may differ slightly from the actual product / l’impression a caractère indicatif et pourrais  diffèrer de la réalitée

3D FOILF LEGNI
woods / bois

126
127



ACCESSORI
accessories / accèssoire A 1 128
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A 1

ANTA IN VETRO
glass door / porte en verre 

ANTA INTELAIATA MONOVETRO
single panel door in the frame / porte mono-vitre fixée sur le châssis 

ANTA INTELAIATA LEGNO
wood door in frame / porte en bois fixée sur le châssis

ANTA INTELAIATA DOPPIO VETRO
double panel door in the frame / porte double-vitrage fixée sur le châssis

CONTENITORE
cabinet / conteneur 
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LA STAMPA HA CARATTERE INDICATIVO E POTREBBE SCOSTARSI LEGGERMENTE DALLA REALTÀ
the printout is an example and may differ slightly from the actual product / l’impression a caractère indicatif et pourrais  diffèrer de la réalitée
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